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Grammatisches.

1. Einige sprachgeschichtlich wichtige Glossen des Hesychius.

a) slraxewv (cod. glraxsiv)” EAnlvdévar, wozu M. Schmidt
‘aeolicum est: |megloczanny’ setat, bietet, da es in rightiger alpha-
betischer Ordnung steht, keinen Anlass zur Correctur und ist nach
meiner Meinung ein dialektischer Inf. Perf. Act. eines Verbum
Ebmw, des erquenta,hvum der W i. Dies verhélt sich zur Nbf.
irdw (erschlossen aus imyréov, &-imjrog u. a.), wie das umbr. Verbum,
durch etatu bezeugt, zum lat. itare. Tleﬂ'hch stimmt ibrigens un-
sere Form mit der elischen Zmuv-izuxcip, Cauer, del. 116, 9 zu-
sammen. Nach miindlicher Mittheilung ist diese Erklirung schon
angenommen von Curtius, Verb, I1I% 249. Die Endung -av im Inf.
Perf. ‘ist nicht selten (Curtius, Verb. I12 116); sizdxav: erdw =
auquoforixay (C. 1. G. I1 2905 B. 7): duquofuréw. — Das Streben,
Formen, welche von der thematischen Conjugation abweichen,

nach dieser umzubllden, ist be1 .SL,uL oft zu finden. Curt. Stud.
X 96 habe ich slw fir i, iee fir elov u. a. nachgewiesen. Dazu
will ich hier noch folgende nachtragen:

1) Etym. Mag. Zw (cod. i@) 0 mopevopar. tw; slw = itdw:
sldw,

2) Hesych s. v. iw. Am Schlusse der Glosse steht fw dé
Budilw.

3) C. L. G. IV 9540, 1 (Inschrift von Messana aus spiter
christlicher Zeit) &lo-igig: Tov vady Gong ToTTov sioleg Eéve u. 5. w.

4) an-ier* anégystur bei Hesych. Vgl. mpoo-iz, vmun-ie
und vmeE-ize.

5) av-Let, Cauer, del. 74: 7AJer 02 ngmo; uannep&ev,
ic[6] 6 morauds dviy, wohl fir awa velschueben wie o fiir ov in
Oeonkag auf derselben Inschrift. Oder ist ariy v1ell(,1cht 3. sg. fiir
dvinn nach #olischer Weise? Rusx, ubelsetzte ‘bis wo der Fluss
hinauflief’. Fiir xardinsodsv, i Lgo 6 now.yog (Knchhoﬂ") hest iibrigens
Blass (Hermes 13, 881): xurwnepds, vig 6 moTapdg owu;, indem er
dieses vig in ubeueugendel Weise mit delphischem oig vergleicht
(Aln 11 367) und auf das von Ammonios, de diff. p. 121 iiberlieferte
nig verweist. Letateres wird gegen d1e Aenderung von Ahrens
in 7oig geswhext durch das epirotische Omwg (Caxapanos, Dodone,
PL 37,4 eynogsvo‘usvog onvg x0o dom]z) Danach wird auch die he-
Exychlsche Glosse a;ng 0/.Lav, ovv atwd (cod. a/,wg) mcht zu dndern
sein — Ahlens las u,uotg — und die Glosse wst,m anel Budilw
wird man_ vg el st ﬂad‘té‘m lesen miissen. °Wohin® lLiess also
attisch of, kretisch vi (Inschrlft von Hlerapytna Mnemosyne I
p. 75, vgl. Hesych wi e Koifusc), delphisch oic, daraus vu; in
unserer Inschrift, endlich vg, bei Hesych (vgl. epirotisch Omuvg,
dann duaig, mg).

6) Hesych s. v. j0pydon’ vnovo‘uog, & o v Vdute Dusksiy.
So der cod., Bekker conjicirte vne&js.. Das Imperfe(,tum wiire aber
in dieser Elkla,rung auffillig. Dindorf schligt im Thes. VIII p. 153
vngEeaoe vor. Es liegt vielleicht vme&ier zu Grunde, das Hesych
auch erkldrt hat.
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7) Die hesychischen Glossen sitw, ndgsrvs, anure werden
mit Umecht geandert Sie gehoren zum Prisens siw.

8) elev’ enogmsro bei Hesych.

9) xaz-giev bei Hesmd asp. 254: yuyy & “Aidoods xareisy
Tagragov & xpuoevd. oi d¢ xrh. Vgl. Brugman, Morpholog. Unter-
such. I p. 90. Rzach, Dial. des Hesiod, schligt wohl unnéthig x«i-
7jev vor. N

10) Hesych nagel’ 1718&(;) el: &ls (1. pers. slov) = 7: s
= i (Hes. ama 2éye): *q@o-&¢ (von einem Verbum ¢aw ncben
qmu — vgl. &lw und e, — dessen Infinitiv in der Glosse pév-
Adyawv vorliegt).

11) Eine Medialfmm ist ur gito auf einer Inschrift aus
Ithaka (Cauer, del. 50) 0g nox & ampmlw mQéiTog dveir’ Idixg
xul ﬂovlm xal yspolv & /lgsa - em.w £0-, glo-gito = &v-trnguov:
do-urnorov (Stud. I 447) = &v-15: #0-18 (Citud III 274). Ohne
Noth #nderte Buttmann die Ueberlieferung in &yeve.

12) nmoo-topar magégyouor bei Hesych. Vgl die Medial-
form &lo-tovzo (Stud X p. 99) und die Medialformen von &igi:
a) nog-gousde’ fAJousy — wellelcht yjxopsy — bei Hesych, b) die
futurisch gebrauchte 3. P, praes. gt (vgl. fo-za), c) die del-
phische Conjunctivform 7z, Wescher et Foucart, inscr. rec. &
Delph. 134, 6; 31, 4, d) die messenische 7viae auf der Inschrift
von Andania e) den delph. Infinitiv &ozrar, Wescher et .Foucart,
a. a. 0. 55, 4; 262, 5; 307, 7 und f) 7wy mit den dazu ge-
horigen Formen.

18) de-leTae” disoyerau. Vgl lat. edtur.

14) Dazu noch dle Glosse izzar, welche in folgende zwei auf-
zulsen sein wird: l,sraz Bedile” mogevevon Gpudtor und feTew
ngo\?v,usnw. Jérer Znelyeras. Vielleicht ist auch die Glosse fowro in
Yotro* mogevorro zu #ndern.

Andere Bildungen wie sinut, mpoo-isusv (neben moco-tuer*
mpootgyouedu’ mosofevousy, wofiir ich mposBuivousy conjicire) sind
offenbar Analogiebildungen nach #9wmu und sind gleichfalls nicht
zu #ndern.

Die Glosse sloéw: fxerstw endlich lese ich siodw® ixsicvow
und erklire die Form als Futurum wie dorisches dwoéw, also als
Aktivam zu eloopar. Die 8. sg. von stoouar legt iibrigens in der
bisher nicht verstandenen Glosse &m-wv-slogton® Enshevostar vor,
welche als &m-gv-siogrow im Sinne von n-go-sioevor zu fassen ist.

Stelle ich nun zum Schluss die von mir ermittelten thema-
tischen Formen von &l nochmals kurz zusammen, so ergeben sich
fiir den
1) Indic. praes. act.’ ei'w, ’L'w; aia—n’ezg; &m-tet, mQoo-isL, Gr-tev, vnek-let,

tnan-lst; &io-tovoLy.
‘med. ngo~myw,, lerou, di-leve; Yovro,

2) Imperativ: w &L, dnet.
3) Im f t it , 3 Voo TN . -;Q ~e 3. o
perfect. act. moz, ne, 7NiE;Tousy; siev, wurelev; &by Loy,
i, tov.

med. &v-giro und sio-iovro.
Gewiss wird sich noch manche derartige Form aus bisher falsch



474 Miscellen.

verstandener oder ohne Grund verdichtigter und corrigirter Ueber-
lieferung eruiren lassen. )

b) Ein Aor. épyxa fir Zpnoa ist zweifellos belegt in 2n-ggnony’
§pnxav. Da die Glosse in der richtigen Reihenfolge der Buch-
staben stebt, ist die vorgeschlagene Aenderung in améponooy:
Gpnxav unstatthaft. pyra ist Analogiebildung nach &lwxw, &dnxa,
gxa, Eponna (z. B. Hes. é&éponxey' agrxev). Dass iibrigens in den
Erklirungen zu den Glossen zuweilen recht junge Formen vor-
liegen, mag pvgiovraxg, Erklirung von uwguanig, beweisen.

¢) 6 débv (cod. dav). 6 dovg, wofiir Schmidt édwv* 6dovg
lesen will, enthilt das Part. dwv, gebildet wie . duw : dodg =
Aéywr : didodg = doarwy : 6dovg. _

d) éfaviaoy’ avdfucy ist ¢-favr-aciy’ drufiow zu lesen
(iber & fiir ava- vgl. Curt. Stud. X 116) und als Dativ Plur.
aufzufassen. -aor als Dativsuffix, gebildet nach nuigaot u. a., be-
gegnet sonst noch in GA-cior neben dA-of (GAdowy e Eni evdnriag,
Suid. ed. Bernh. 193) und in &-dowv (C.1.G. IlI 5128, 27 u. 28),
der einzigen declinirten Form dieses Numerale im Griechischen.
Dieses -uot ist also eine Parallele zu -goor (Brugman, Stud. IX 297),
z. B. in 7olod-som, évdpandd-gooe (Hom.), yomudi-gooe (Cauer, del.
92), und zu -0, wie in ysgowr-oig, Stud. X 91; daselbst fiige
noch hinzu nemorevrororg, Athenaion VI 277 delph., Aimdvog
Cauer, del. 105 und 106, 7oroior Hipp. tr. 51 1; Renner, Stud.
I* 235, motgoor “exstat in cod. Anth. Pal. 14, 7’ Dind. im Thes.,
Mpgrvog Bullet. de Corresp. Hell. 1879, 426 kretisch, und @rog
bei Spiteren, Lobeck, Phryn. 211.

e) Gviygov (cod. Gmypdv)’ dxadugrov, puidov xid. gehort
zu vilw, dessen wurzelhafter Guttural, erwiesen aus skr. nik-td-,
ags. micor, ahd. mich-us, altn. mick-r, ‘der Niz’, bisher im Grie-
chischen aus vilw (= *ny-jw) zwar bestimmt zu erschliessen, aber
sonst nicht zu belegen war. Allen iibrigen Ableitungen liegt ja
uf fir vy zu Grunde: viyw, vim-tgo-v u. s. W. &-my-go-¢ (wegen
« priv. vgl. dv-vd-gog, dv-ay-vo-c) setzt das Adj. vygdg voraus,
und dieses verhalt sich zu skr. nij = Avy-gé-¢ : ruj = ay-pé-¢:
aj-ras.

II. Ueber den Namen Anurrne und zur Bildung der griechischen
Kigennamen iiberhaupt.

Der von Preller, Demeter und Persephone, p. 317 gemachte
Versuch, Anuzme von dem kretischen Worte dnoi Gerste abzu-
leiten, stésst auf sachliche Schwierigkeiten und ist formell unmég-
lich. Die Alten kniipften bei ihrem Etymologisiren an die mytho-
logischen Vorstellungen von dieser Gottin und an die bestimmt
ausgeprigte Auffassung ihres Wesens und ihrer Functionen an, wie
es auch fir uns nur der einzig richtige Weg sein kann, in etymo-
logischer Deutung eines Gotternamens, welcher ja' meist die Grund-
idee des Mythus wiederspiegelt (vgl. Ceres ‘ Wuchs’) und die Grund-
bedeutung des mit diesem Namen bezeichneten gottlichen Wesens
in sich blirgt, von den Vorstellungen iiber eine solche Gottheit
auszugehen, Demeter wird nun immer gefeiert als gottliche Mutter
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Erde, als Mutter der Produkte derselben, besonders als segen-
spendende Gottin der Pflanzenwelt und des Getreides.

Die allgemeine Ansmht des Alte1t1111ms war, dass o
oder doyawmo five Tyuyone oder I wpane stehe. Nach Cic. de nat.
deor. II 26 ist schou von den Stoikern diese le]alung ausge-
sprochen worden: ‘ab illis (sc. Stoicis) dpuzme quasi r”?‘.‘”]”](’
nominata est’ (vgl. Plat. Cratyl. 404 B). Spatere Grammatiker
11a.lteu immer an ihr Jest: 1) Tzeta ad Hesiodi Opp. 32: nusne
yoo 7 il dwouxdc. ovior ydo it wo¥ y 0 wdiao, dvogegdv yvo-
(pegor %ol .dmn;rga I WL’)TQW’ Acyow&g 2) Schol. Aesch. Kum. 835
ad d@ qet: 0c vl J(ogmcug ddev xal /]auomyg 3) Cod. Voss. Greg.
Cor. p. 373: avti wi y ©y J yewvime oiov zh;,umng I'nuqeno, yvo-
o5 dvigog, yvogegov dvogegév. Die Aufstellung einer Form @ fiir
yd, d7 fir yn ist nun nichts als eine Erfindung der Grammatiker
zum Zwecke ihrer ctymologlschen Versuche. Sie glaubten diese
Form zu erkennen in der versichernden Formel ov dav (Theocl
IV 17; VII 39), wo jedoch Aav zu schreiben und dies wie Ziy
als Nebenform von Adic zu deuten ist, ferner in Verbindungen wie
et 0d, du @sv, &hev' & d&, welches d& von Curtius, Grundz®.
p- 620, richtig zu demselben Stamme wie jenes JGv gestellt wird,
weiter in der Form damedov, die sich schon wegen der Kiirze del
ersten Sylbe als eine Nebenform von dignsdov (bel Hesych (a-
nedov) erweist. Es bleibt nun eben nur noch Agunu ibrig, auf
das sich die alten Grammatiker behufs ihrer Aufstellung der Form
da beriefen. Aber auch hier ist diese Form zu ldugnen, weil alle
dorischen Quellen "sonst nur y& aufweisen — Ahr. IT p. 130 —
und weil auch sachlich die bestimmte Scheidung der Ge und der
Demefer  in der Mythologie dazu nicht passt (Preller, a. a. O.
p- 30). Erst spiter wurde sie mit der Ge und Rhea-Cybele ver-
mengt. ’

Neben dieser unhaltbaren Erklirang wird von denselben
Grammatikern an drei Stellen noch cine andere angegeben, welche
man mit guten Griinden vertheidigen kann. Dle betleﬁ'enden
Stellen lauten: 1) B tym Gud. p. 140 dquaene, 7 Jeoc, 77]‘Lt7]T1/Q
s fow. xal avrd OF m ¥ d'agemwg (dwoir@g offenbar zu con;mu en)
()‘m w00 d layum d‘a 7 dfuov wyrne (wohl erwunmg}, xul J?]"
(an]() raToL avyxonqr 2) ebendw, P- 141 Anuajzne 1 yi tod7
0T T0d ()"r,,uov wa 70 (ug mwmw rgotpog 3) Etym Mag p. 265:
-—/77-‘"7”79 7’“@“ T 7 *el 0 #’7"7791 777#’7"]9 ug 0vow’ ol TPomy WU
y &g 0. 4 dquopntne xare ovyxomznv. Auch meine Ansicht
ist, dass dpuyine aus dyuo-prn, d{mam@ aus dupo-pemng ent-
standen ist.” Dabei sind hauptsichlich zwei Punkte zu beachten.
Erstens ist kaum glaublich, dass der Grammatiker des Alterthums
das Wort dguog in der Bedeutung genommen hat, in der es hier
zu fassen ist, da er ja nur von seinem Standpunkte aus die spi-
tere Bedeutung zu Grunde legen kann und nicht historisch auf
die Grundbedeutung von déuog zuriickblickt. ddtog heisst in Altester
Zeit “Land’, woriiber ich auf Mangold, Stud. VI p. 401 ff. kurz
verweise. Die urspriingliche Form Aauo-pdrng bedeutete also
‘Mutter des Landes’, eine Bedeutung, die den mythologischen
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Vorstellungen durchaus entspricht und die ja auch die Gramma-
tiker, welche y7 darin suchten, hineinlegen wollten. Als den
Griechen nach ihrer Wanderung in ihre nachmaligen Sitze einzelne
Gaue, Bezirke angewiesen, zuertheilt wurden — Jdpog kommt
von W. d ‘theilen’ her —, da errichteten sie der Kraft, der
Gottin, die ihre miihevolle Arbeit des Ackerbaues in der neuen
Heimat mit reichen Gaben segnete, in dankbarer Frommigkeit
Altire. Zu dieser Etymologie stimmt trefflich, was Preller a. a. O.
iiber das Verhiltniss der Demeter zur Ge ausspricht, das ein dhn-
liches ist wie das formelle von d7juog zu y#. ‘Die Demeter’, sagt
er p. 16, ‘ist nur eine andere Anwendung, gleichsam ein Miniatur- -
bild jener Urmutter Gaea.” Die Ge ist wesentlich die kosmogo-
nische, die abstrakte Macht des Schaffens und der producirenden
Natur. Sie ist Allmutter (meuurzegn), weil sie Alles wachsen
lisst und dadurch Alles ernihrt’ (p. 32). ‘Die Demeter ist Ur-
heberin der Culturpflanzen (aber keineswegs im kosmogonischen
Sinne, in welchem vielmehr auch diese auf die Ge bezogen wurde),
nur insofern sie.wirklich Culturpflanzen 7juegor xagmoi sind. Sie
ist Stifterin des Ackerbaues, dieses ist ihre homerische, und dieses
ist immer ihre eigentliche Bedeutung geblieben’ (vgl. Ayusoror
xwgnol, dypqroro ondopara, dupatgiler), © daher auch ihre iibrigen
Eigenschaften simmtlich aus dieser abgeleitet und als Modificationen
derselben angesehen werden konnen. So besonders die thesmopho-
vische Demeter (p. 34).

Formell bietet diese Erklarung von Ju-udrne auvs dapo-
worno keine Schwierigkeit. Solche Fille “ syllabischer Hyphdresis®
babe ich Stud. X 128 u. 136 gesammelt und fiige jetzt noch fol-
gende hinzu: Au-gévyc (delph. Stud. X 122) statt Jopo-pévrg,
A%-vixog, chiisch Mionn. IIT 269 statt dyuo-mxog, du-xidug
(Pythagoreer, Tambl.) fir Aapo-xvdu. :

Der Name des Pythagoveers ei-uayoc steht wohl - fiir
Adewd-payog, der spartanische Name Jupa-vixtwy (C.1.G. 11288, 2)
fir dopac-vixiov (vgl. dopooirag, Messenier, C. I. G. I 1295).
Ferner wird *Ay-duxog (Jonier, Stud. V p. 270, 14) auf "Aywvo-
dixog wie das Adjectivum xedov-vegric auf xehouvo-veprs, wie
@Aé-ngavor auf @hevé-xgavov zuriickgehen, (vgl. ’Aywwmmog,
Mion. 1l 50; Foucart, inscr. Mégar. et. Pélop. 163 b), AvAw- @@
(Jonier, Stud. V 268, 9) auf AvAwvo-pdv, Jarpo-xgatyg (Taren-
tiner, Mion. S. T 285 u. Spartaner, C.1.G. 11249 d. 3) auf dopovo-
xoporng, A norhw-pdvys (Mion. IV. 227) auf ‘Anoddwvo-q@avrg
(vgl.’AnoMwvi-dorog Mion. S. VI 215. 219, daraus wieder “A7moAlo-
dotog). Mir ist es weiter nicht zweifelhaft, dass Zraixac (Eleer,
Xen. Hell. 7, 4, 15) aul Srac-dhxag (vgl. Zwdo-avdgog u. A.),
Ztdoyns (Dyrrhachier, Mion. 1. 89) auf Sruo-ogyns, 2ta-foog
(C. L G. III 8876) auf Zwio-foog (vgl. Aa-foog; Stud. V 268.
col. 8, Né-foog fiir Néo-fpos, Hypokoristikon von Ned-pfgorog), T Ae-
norepos und ThAn-niérewog auf Thygor-moreuos (vgl. Thyoi-
uoyos), ebenso das Adjectiv zAd-Jwuog auf whuoi-Juuos (vgl.
TAyou-xdgdiog bei Aeschyl.) basiren, wie [«-7gomog (Korinthier,
Wescher et Foucart, 18) auf laci-tgonog (vgl. Iuoi-payos, ibid. 16),



Miscellen. 477

wie ’Egateivog (Magneswr, Mlonn IV 78) auf *Egao:-Eeivog, vgl.
’Egaoi-Eevoc.

Den kretischen Namen KAig- o&svng (C. 1.6. 2558, 2) erklirt
Helbig (Ueber den kret. Dial. Progr. von Plauen 1872 37) fir
" Khsgo3dvng, er wird aber wie die Stud. X 135 orklarten lako-
nischen Namen KAsq-wixog, d. i. Kipé-mxog Kin-wxidag d. i.
Kinpo-vixidag aufzufassen sein. Wie ich Ny-xA7¢ als aus Njgo-
#A7j¢ entstanden erklirte, so méchte ich glauben, dass der Name
des laceddémonischen I‘yrannen Nafeg (vgl Khéo-fi) nichts weiter
ﬁls Nuoo-fiog ist, wobei in dlesen Namen »7oog kurz fiir Ileho-
novm;oog stehen wird., Sgi-»7vd7g wird Kurzname fiir Suxgo-
#idng sein. Auch die Zusammensetzungen Oi-x1eidzs, Oi-x17g,
O%-xLog (vgl. “Exe-shog, “To-xdog), O%-xgrrog hat man wegen der
‘Bedeutung wohl lieber mit Oixo- d‘wnouwavog, Oixo-vopog, Oixé-oroazog
u. 5. w. zu vergleichen als mit fig zusammen zu bringen, so dass
also z. B. Oi-xAfjg fiir Olxo-sdijc (vgl. KAed-qudog, Khed-dupeog)
stinde. Mir ist wahrscheinlicher, dass Srpafwr fir Srpard-fuwr
(vgl. Stoaro-Bong) steht, als dass der Name °Schieler’ bedeutet,
wie ihn Benseler in seinem Namenlexicon deutet.  Der Name
A ,u-uxlm scheint wie Aoxs-dotpwv, Moxe-doviw gebildet zu sein
und fiir A;wvs-xlm zu stehen. Wie also ein Fiirst der Atha-
manen ‘Autv-avdpog ‘ Wehrmann®, wie ein anderer Grieche ‘Auwri-
uayos etwa “Wigmunt’ hiess, so wurde diese Stadt als ‘rithmlich
in der Abwehr’ gepriesen. Die Verkiirzung ist dieselbe wie in
Biénvgog, nach Fick fir Blemémvgog und in Aepnveiwy fir .
Awpng-mvpiwy, wozu ich noch Mé-ora (delphisch, Wescher et
Foucart, 312) fiir Mevé-oro (vgl. ebenda 373, 2 Mervéorng) stelle.
Aus dem epirotischen Dialekte (Fick in Bezzenbergers Beitr. I1I
p- 266) ist ‘Eroi-uayoc fiir ‘Erowd-uayos nachzutragen. Vgl. “Eror-
uagideg fir Erowuo-papidog.

Wenn man eine so reiche Fiille von Fiillen syllabischer Hy-
phéresis iiberblickt, wird man, denke ich, von formaler Seite kein
Bedenken gegen die vorgetragene Etymologie von Anuzjine haben.
Solche Kiirzungen der Vollnamen kehren ja auch in andern Sprachen
oftmals wieder. Es ist interessant zu verfolgen, auf welche andere
Arten die Griechen noch zu kiirzeren Namensformen gelangten.
Bald trat Contraction zweier Vocale (@ouvxvdidng, @svxdzg) ein,
bald Hyphiresis (megar. ©¢dwgog, ion. Bodiwy fiir * Gsodiwy), bald
auch Aphéresis, worauf man bisher noch wenig .geachtet hat.
Und doch scheinen mir mehrere Fille ganz evident zu sein. Der
Name eines Messeniers aus Andania I'wv-tnmog (Paus. IV 27, 1)
ist wohl sicher Aywv-mm)g, der béotische Name Haywvd‘ug wird
"Enoycivdog sein (vgl. "Enayw C.1. G. 5143, 10). ‘Patwv (Athener,
C.1.727) kann Egdtwy oder Agarwv sein, Py (Samler Mion.
ITT 286) wird zu "Egwiiag, nguog, nguu zu stellen sein. Da
der Verbalstamm der W. Asy- spxechen nachweislich in der Bil-
dung componirter Nomina propria nicht angewendet wird, steht
wohl Aetioc (Etym. Mag. 588, 82) fiir ’Ahekiag, AsElr/»awgc
fiir *Ahekupavng (vgl. *AhsEwéhnge v. A.). NaEw-xAf¢ (Miinze von
Abydus, Mion. 8.V 499) und Na&-ardgog (Kmsche Miinze, Mion.
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8. VI 571) werden als Ava};a-xl')yg und %vaE—qugo; zu erkliren sein.
er werden ferner nicht irre gehen, wenn wir den Namen lydischer
und ephesischer Miinzen (Mxon IV 66, S. VI126, 111 93, VI 127)
Kovo-iviog als *Axovo-ivog (vgl. Axovmloyog) deuten. Wenn ein
beriichtigter Gauner den Namen ITaz-aitxiwy fibrt, denkt man
unwillkiirlich an @nazdw; so auch bei ITez-aixoc Sollten weiter
die Namen des Kormthlers Ay- vhd\ag und des Delphiers I'viidag
nicht dieselben sein? Von der W. @y wurde mit hypokoristischem
Suffixe Ay-vho-g (vgl. Hy vho-g, Zwo-vAo-g) geblldet und dies er-
scheint als I'ulog wieder in ['vA-idac, I'vA-tog, [CA-wv, I'DA-
of und I'vA-dxgia, auch in I'tA-tmmog. Ganz unzweifelbaft steht
Bowud fir ’OBgt,uai, beide Kurznamen fiir ‘Ofgiuondroe. Ich
stimme ferner Ahrens bei, der im 23. Bande des Philol. p. 200,
Anm. 16, die Ansicht auspricht, dass die Namen HoMl,g, Holkng,
IéAhrog, Hol?wxog, IT622e0g, Hollmw, Horidoe, IToMwy, ITsAAég,
HeMdig, eMiag, ITédyos anf Anorrwv zuritckgehen, wne denn
auch der smyrniische Name IToAogdrng (Mion. III 197. 8. VI 307)
mir unzweifelhaft fiir AnoMO(pamyg zu stehen scheint. Eq ist mog-
hch, dass der Name ¥iaf (C.I.G. 1V 8226) mit Oynadyg, "Oyug,
Nsjziog mit Ovymog und Ow;mg Wurzelverwandschaft hat. - PépaE
(C.1.G. Il 3827 s, add.), ein Beiname, erinnert an ‘Owogayos. Die
wunderliche Bildung Na6log (O I. G. III 4561) wird durch Aphi-
resis und Synkope aus ‘Ovaci-log hervorgegangen sein. Daun
méchte ich glauben, dass IT1éEevog (C. I G. III 4325 e, add.) fiir
‘Ondo-Eevog stebt. Hwpirac (Ephesier, Mion. III 85) hat viel-
leicht *Efw-, Ov-Awv, @VAaE und @vlanog haben wohl ’IYv-
zum ersten Ghede, vgl Tdv-hog. I1i-xngatng, milesisch, Mionn,
S. VI 266, Il.- wm;g, biotisch, Mittheil. d. d. arch. Inst. 1II 371
stehen fiir "Em-xgawmg, Bm—wmg, I'e $wv, béot., ebenda IIT 312
fiir Aya{hov, Pun‘}og, Suid. s. Mawvrg fiir Aguu&og, Iéar- @Qy 06,
I'si-iag, I'sl. avwo, [eh-ddag enthalten dyedn; Pu- (povog
und Pr-@evg, Centauren, stehen fiir ‘slgi- oder Bgl,-cpm'og, -qets;
Aap-tyo-g, Mitylender, ist zu vergleichen mit TAog-iwy, @ iag,
Mionn, IIT. 442 mit Iguddyg, Tosvg, Et. Mag. 409, 5 und Toed-
Jog, Bullet. de Corresp. Hell, III 76 I 17, II. 10 aus Hermione,
mit Argsvg Hlavyag, bsot. C. I. 1647 ist sicher nichts anderes
als Onk-atyas. Syvo og, Mann aus Hermione, Dullet. de Corresp.
Hell. III 75; 11 1 ist Toyvedg, vgl. onvguml C. I. G. II 2940.
Hoadiog Eusta.th 101, 19 gehort zu ’Etadios, Stoaupévog Dem.
52 10 zu &otpapua, vgl st?n;yam; C. 1. IIT 6328, Hanayw—
(.tevog C. 1 IV 9544, In Zo-pévyg, Mionn. III 8, Zo-c3évyg
Mionn. 1V 372, Zo-xgaryg Mionn. III 305 kann Verkiirzung
der 1. Silbe wie in Jooideog, Zréourdgog, (s. Pape-Benseler, Worter-
buch der griech. E N.) angenommen werden, es hmdert aber auch
nichts, beim 1. Gliede an oo- zu denken, ’loo- xgam;g w.a Lolog
Totov (vgl. ‘Aygivov), I'givvoc hingen mit aygmg zusammen.
Zu Tonyopdg, [onyborog vgl. yonyopéw von Zyoryope. Kinige
andere derartige Fille hat Meister, Bezzenbergers Beitr. V 213 u.
229 gesammelt.

Es bleiben nun noch die kiirzeren Formen Jnud und And
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(vgl. Etym. Mag. p. 264, Lobeck, Agl. p. 822, Preller, a. a. O.
p- 185 Anm. 16) zu besprechen iibrig. Beide halte ich fiir Hy-
pokoristika von l/ﬂ,m]mo Wie Artemis Tav@o néda kurz Tavgw,
Athene [logywms I'ogyw, Athene Oﬂgmo natga Oﬁpmw, die De-
meter @zouopipos Ocouiu, die Demeter Zizo-Sovmg Sirdd genannt
wurde, hiess Apurqige Aqud und dnw, vgl. A(pgodln], ’Apoodd,
Ao dq-y(u verhilt sich zu - ,tn]n]g wie Ilodv-£w zu TTodv-Eemy
und Ap¢d wie Towvoww zu Tavgo-mode wie Bourw zu Bglmyagng,
Eidw) zu hnd‘o{?aa Schon im Etym Mag. p. 264 helsst es: mvig
¢ puowy, wg Aéyer 6 Tywnds, on vmoxogiomxdy Eomy md T0v Ay
me Ana.
Leipzig. ) J. Baunack.





